
Глава 1761: В Будущем, Ему Не Позволено Входить в Ресторан

Вэнь Юй прищурился, глядя на спину Ли Гоуцзы. Как муж Бай Ицяо мог быть таким
человеком? Без образования и похожим на уличного хулигана. Но выражение счастья на лице
Бай Ицяо выглядело неподдельным.

Вэнь Юй сказал официанту:

- В будущем, ему не позволено входить в ресторан.

Вэнь Юй покачал головой, развернулся и ушёл в ресторан.

Достигнув своей цели, Нин Шу отправилась в аптеку, чтобы купить немного трав. Так как дома
больше не было денег, ей всё ещё стоило сделать оздоровительные маски для лица на продажу.

Но она всё равно не знала, сможет ли их продать. Нин Шу не планировала продавать их
обычным крестьянкам.

Нин Шу также купила кое-какие средства от крыс. Теперь, когда засуха была в разгаре и
посевы не могли выжить, крысы начали толпами бегать по сухой и потрескавшейся земле.

В домах было полно еды, поэтому людям каждый день приходилось защищаться от набегов
крыс.

К тому же голодные крысы начинают кусаться. Вирусы, переносчиками которых являются
крысы, будут переходить на людей, заражая и их, и приводя к чуме.

Купив всё необходимое, Нин Шу также зашла в продуктовый магазин, чтобы посмотреть на
цены. Цена на зерно уже взлетели до небес. Даже простая кукуруза стоила в несколько раз
дороже, чем раньше.

Раньше за одну цену можно было купить пять килограмм зерна, а теперь — максимум один
килограмм.

Большинство торговцев теперь запасались зерном, планируя воспользоваться засухой и
восстаниями, чтобы заработать себе состояние в то время, пока в стране будет суматоха. Со
временем зерно будет только дорожать.

К счастью, семья Чэнь уже успела запастись продуктами.

Нин Шу неспешно вернулась в деревню на телеге, запряжённой волами. Когда пришла домой,
она достала все травы, которые накупила.

Отец Чэнь увидел Нин Шу, разбирающую травы, и ничего не сказал. Теперь работы в поле не
было и отец Чэнь каждый день бродил по дому. Ему нечего было делать.

Три приёма пищи в день теперь уменьшились до двух. Отец Чэнь сказал, раз весь день нечего
делать, то какой смысл есть так много? Лучше сохранить еду. Неизвестно, что они ещё будут
делать потом. Возможно, им вообще придётся ждать следующего сезона сбора урожая.

В любом случае, без работы в поле двух приёмов пищи было достаточно.

Помимо того, что Нин Шу перемалывала травы в порошки и читала медицинские книги, она



присматривала за тем, что происходит в семье Фан. У Бай Ицяо уже развились сексуальные
отношения с Ли Гоуцзы, но в семье Фан всё ещё было спокойно. Это явно было заслугой
навыков Бай Ицяо.

Получив жизненный опыт в битвах внутреннего двора, Бай Ицяо была гораздо умнее, чем
обычная крестьянка. И она была гораздо более решительной, когда дело касалось решения
проблем.

Если бы это была обычная крестьянка, то муж её бы уже поймал на измене. Она могла лишь
расплакаться и смириться с тем, что её бросил муж. В то же время, люди стали бы указывать
на неё пальцем, и, возможно, утопили бы в свиной клетке. Её жизнь была бы уничтожена.

На самом деле, Бай Ицяо приходилось не так просто, как думала Нин Шу. Можно даже
сказать, что она была психически и физически измождена. Скрывая всё от Фан Юна, ей
приходилось иметь дело с шантажистом Ли Гоуцзы.

Например, сейчас Ли Гоуцзы снова стал просить у неё деньги. Он сказал, что она — хозяйка
"Благоприятного Места".

Бай Ицяо была в шоке. Она никогда никому не говорила об этом. Даже Фан Юн ничего не знал
о "Благоприятном Месте". Так откуда же Ли Гоуцзы узнал об этом?

- Что ты такое говоришь? Как "Благоприятное Место" может быть моим? Тебе приснился сон и
ты ещё не проснулся? - тихо сказала Бай Ицяо.

Глава 1762: Этот Мусор Даже Заявил, Что Является Её Мужем

Бай Ицяо разговаривала с Ли Гоуцзы, присев у подножия стены, окружённая сухой травой. Она
постоянно оглядывалась.

Ли Гоуцзы похотливо улыбнулся.

- Я знаю, что ты — хозяйка "Благоприятного Места". Я сегодня ходил в "Благоприятное Место"
на обед. Я сказал, что я - твой муж, и с меня не взяли денег.

Услышав бесстыдные слова Ли Гоцузы, Бай Ицяо так разозлилась, что у неё потемнело в
глазах и закружилась голова. Этот мусор даже заявил, что является её мужем.

Более того, он сказал это в "Благоприятном Месте". Что за человеком был Ли Гоуцзы?
Насколько же он отвратительный и гнилой человек?

Бай Ицяо не могла даже себе представить, как она теперь выглядит в глазах Вэнь Юя. Ли
Гоуцзы испортил её образ в сердце Вэнь Юя.

Так как женщина способна понять чувства, которые к ней испытывает мужчина, Бай Ицяо
знала, что у Вэнь Юя были к ней чувства. Но она притворялась, что не знала об этом, и не
отвечала на его двусмысленные слова. Однако она всё равно вела себя так, чтобы оставлять
едва заметную двусмысленную атмосферу.

Бай Ицяо неосознанно использовала расположение Вэнь Юя ради выгоды. Например, каждый
раз, когда получала ежемесячные дивиденды, Бай Ицяо обнаруживала, что ей доставалось
больше денег, чем записано в бухгалтерских книгах. Даже если она потом настаивала на том,



чтобы вернуть их Вэнь Юю, то он не соглашался.

Глаза Бай Ицяо налились кровью, когда она посмотрела на Ли Гоцузы. В её сердце
всколыхнулось убийственное намерение.

- Хозяин Вэй даже лично проводил меня до двери, - самодовольно сказал Ли Гоуцзы. - У меня
закончились деньги, дай мне ещё денег.

Ли Гоуцзы теперь был близок с Бай Ицяо. Что касалось утомительного задания по очернению
Чэнь Эрмэй, то ему было слишком лень этим заниматься. Ему было проще держаться за
слабину Бай Ицяо и выпрашивать у неё деньги.

- Да кем ты себя возомнил? Думаешь, ты имеешь право просить у меня деньги? Я попросила
тебя сделать дело, а ты не сделал, но всё равно хочешь денег. Тебе жить надоело? - холодно
сказала Бай Ицяо.

При виде того, как Ли Гоуцзы праведно протягивает ей руку и просит денег, Бай Ицяо так
разозлилась, что у неё чуть не лопнули кровеносные сосуды.

- Нет у меня денег. И я не хозяйка "Благоприятного Места". Я просто женщина. Как женщина
может быть хозяйкой ресторана.

Бай Ицяо решительно отказалась, думая о том, как лишить Ли Гоуцзы его подлой жизни.

Ли Гоуцзы вызывал у неё отвращение. Не могла же она уступать Ли Гоуцзы, а иначе все её
страдания окажутся напрасными. Она хотела, чтобы Ли Гоуцзы страдал до тех пор, пока сам не
захочет умереть.

- Ну же. Я знаю, что ты — хозяйка "Благоприятного Места". А иначе, откуда тогда взялись те
деньги, что ты мне дала ранее? Я всё равно уже твой мужчина. Если ты мне не заплатишь, то я
пойду и всем расскажу об этом. Я даже знаю, где у тебя есть родинка на груди, - самодовольно
сказал Ли Гоуцзы. - Если я расскажу об этом Фан Юну, или расскажу людям о "Благоприятном
Месте", сможешь ли ты сохранить своё место?

Бай Ицяо разозлилась так, что у неё лицо побледнело. Её желудок перевернулся и ей стало
тошно. Ей захотелось сблевать прямо в лицо Ли Гоцузы.

Как под небом может существовать такой бесстыдный человек? Вот если бы Ли Гоуцзы так
прицепился к Чэнь Эрмэй, как бы это было хорошо! Тогда Чэнь Эрмэй больше не смогла бы
быть вместе с Фан Юном. У неё не осталось бы ни единого шанса развить отношения с Фан
Юном.

В сердце Бай Ицяо всё больше и больше увеличивалась жажда убийства. Ей стоило убить Ли
Гоуцзы, когда он осквернил её, а не давать ему второй шанс осквернить её. Так бы она не
потеряла столько много денег.

В то время она только и думала о том, как свести Ли Гоуцзы и Чэнь Эрмэй.

Теперь она уже не могла себе позволить держать Ли Гоуцзы. Он не стал преследовать Чэнь
Эрмэй. Вместо этого наоборот начал приставать к ней самой. Ли Гоуцзы прилип к ней, словно
банный лист. Рано или поздно это раскроется.



Только когда Ли Гоуцузы умрёт, вопрос между ней и Ли Гоуцзы будет скрыт от всех.

Что касалось вопроса Чэнь Эрмэй, то без Ли Гоцузы она найдёт какого-нибудь Чжао Гоуцзы.
Главное, что она сможет найти мужчину который опорочит репутацию Чэнь Эрмэй.

Она так пострадала только из-за Чэнь Эрмэй, поэтому она не могла оставить Чэнь Эрмэй
нетронутой.

Она не могла потерять Фан Юна, не говоря уже о том, чтобы позволить деловому партнёру,
Вэнь Юю, узнать о том, что её осквернил такой человек. Перед таким джентльменом, как Вэнь
Юем, она вела себя с чувством приличия. Что теперь о ней подумает Вэнь Юй, раз она
общается с таким отвратительным человеком, как Ли Гоуцзы?
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